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PROLOGO

En las descripciones de las lenguas mayas el huasteco (huastec,
guastec, wastek) suele ocupar siempre una posicion marginal. Este
estatus especial se explica por su situacion geografica, ya que esta
separado del resto de las lenguas mayas por mas de 1000 km. Todas
ellas se encuentran agrupadas en un area linguistica relativamente
compacta y homogénea, al sureste de México, Belice y Guatemala.
La temprana segregacion ha motivado, entre otras cosas, esta dis-
tancia geografica, y es una de las causas del desarrollo especial del
huasteco dentro de la familia de las lenguas mayas. Como era de
esperar, esta enorme brecha espacial se corresponde con una gran
diversidad de teorias sobre el origen de dicha singularidad. En la lite-
ratura sobre el tema se han propuesto los escenarios mas dispares:
los huastecos se habrian instalado en sus actuales emplazamientos
ya en la época del primer asentamiento y de la migracion hacia el
sur, mientras que el resto de las poblaciones mayas habrian conti-
nuado con su migracion; por el contrario, también se ha sugerido
que los huastecos habrian regresado mas tarde desde Chiapas hacia
el norte: la tercera hipdtesis supone originariamente un unico asen-
tamiento de los mayas, que se extenderia desde la actual Huasteca a
lo largo de la costa del Golfo hasta el sureste, y que se habria frag-
mentado en dos asentamientos independientes a raiz de la penetra-
cién en forma de cufa de hablantes de lenguas mixe-zoqueanas y de
otras lenguas minoritarias. Actualmente, las evidencias mas firmes
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apuntan a la tesis de la migracion circular o de regreso. Entre los
investigadores existe el consenso de que la magnitud temporal de la
segregacion es de entre 3500 y 4200 anos, y que los huastecos llega-
ron a su actual zona de poblamiento entre 3000 y 3500 afos atras. El
huasteco ha recibido profundas influencias de las culturas olmecas
hablantes de lenguas mixe-zoqueanas.

En medio de tanta incertidumbre se da también la circunstancia
de que en Chiapas, hasta los anos veinte del siglo xX, se documenta
la existencia de un dialecto local (el Chicomuselo), claramente mas
estrechamente emparentado con el huasteco que con las otras len-
guas mayas.

En lo que se refiere al huasteco, en la actualidad se habla esen-
cialmente en dos estados, San Luis Potosi y Veracruz, asi como
en algunos municipios fronterizos de los estados de Tamaulipas e
Hidalgo. De acuerdo con ello, se divide en dos grandes zonas dia-
lectales, el potosino y el veracruzano. Contrariamente al criterio de
algunos colegas lingliistas y de acuerdo con la opinién de la mayo-
ria de los hablantes, es razonable considerar que se trata de una
sola lengua con diferencias internas. Segun denominacién unéani-
me de los propios hablantes, esta lengua se llama tenek (o teenek,
tének), término que coincide con el etnénimo. En lo que se refiere a
la escritura, en especial a la representacion ortografica de las voca-
les largas, existen distintas concepciones, no hay en cambio ningu-
na divergencia en cuanto a su estatus prosodico. Los hablantes del
tenek no tienen ninguna dificultad digna de mencién para entender-
se entre si. Los propios huastecos son conscientes de algunas de las
correspondencias sistematicas, como p. ej. [t§/ts], como pardmetros
de pertenencia dialectal.

Actualmente es ampliamente aceptada la divisién del veracruzano
en otros dos subdialectos, a saber: por un lado el area dialectal de
Tempoal y Tantoyuca, y por otro la variante oriental, que abarca los
dialectos de Tantima, Tancoco, Chontla y de la Sierra de Otontepec.
Esta area se extiende hasta Naranjos y la costa del Goifo.

Los datos acerca del nimero de hablantes de los dialectos varian
considerablemente: entre 60000 y 150000. No es éste el lugar para
hablar de los distintos criterios con los que se realiza el censo de
los hablantes, y tampoco se trata de ninguna especificidad del huas-
teco. Con todo, alrededor de dos tercios de los hablantes se englo-
ban hoy en el potosino, y el tercio restante, en la variante oriental.
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En la pagina web del Ethnologue,! bajo la palabra clave “status” se
encuentra un punto de partida muy util para una discusion: se inten-
ta cuantificar en cierta medida el grado de amenaza que sufre una
lengua. Las dificultades con las que uno se encuentra en lo que
respecta al huasteco son mas heterogéneas que las alli descritas.
Mientras que muchas de las variantes potosinas son habladas por
todas las generaciones —varias comunidades de los municipios de
Aquismoén, Tancanhuitz, San Antonio, Tampamolén, Huehuetlan etc.,
hablan exclusivamente tenek en todas las generaciones y ambitos—,
y en ellas sigue habiendo hablantes practicamente monolingles
del tenek, la situacion en Tantoyuca, tal y como lo describe Lucero
Meléndez, es significativamente mas precaria: “podemos decir que
esta en riesgo de desaparicion en tanto que la transmision inter-
generacional ya ha sido interrumpida en la mayoria de las comuni-
dades” (vide infra). Esta situacion indicaria claramente una posible
reduccion geografica del huasteco en un futuro mas o menos proxi-
mo. Esto hace aiun mas importante la documentacion de las varian-
tes amenazadas.

Por lo que la toponimia deja entrever, se puede afirmar que la zona
de poblamiento original de los huastecos era algo mas amplia, aun-
que no sustancialmente mayor. Se encuentran toponimos huastecos
hacia el oeste y el noroeste del area lingliistica, e incluso algunos
se adentran un poco en el area actual de los pame (p. ej. Tamasopo,
Tampaxquid y Tancoyol), asi como hacia el noreste (p. ej. Tampico)
y hacia el este (Tamiahua), ambos en la costa. El topdnimo tam- sig-
nifica ‘lugar’, y en esta zona de México es facil reconocer su origen
huasteco.

Una particularidad del huasteco es que no presenta un area de
poblamiento homogénea. La mayoria de las zonas son hoy en dia
al menos trilingles (huasteco, nadhuatl y espanol), a veces incluso
cuatrilinglies (con la incorporacion del pame). Los aztecas conquista-
ron la Huasteca a mediados del siglo XV, y los espanoles sometieron
el pais apenas 100 afios mas tarde. A partir de esta colonizacion se
asentaron los nahuas en la zona. Hasta hoy existen en practicamente
todos los municipios de la Huasteca ejidos claramente separados, es
decir, comunidades huastecas junto a otras nahuas. Los asentamien-
tos nahuas se encuentran especialmente a lo largo del viejo camino
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